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TPYJIHOLII TA CIIOCOBU ITEPEKJIALLY
CYCIIIBHO-IOJITUYHUX HEOJIOTI3MIB
[ IOJIITUYHO KOPEKTHOT JIEKCUKU AHTJIIICBKOT MOBH

AHoTanist. CTaTTIo IPUCBAYECHO JOCILIKEHHIO TPYAHOLIIB
1 croco0iB mepexsagy aHNIOMOBHHUX CYCHIIbHO-IOMITUYHUX
HEOJIOTi3MIB 1 IOJITHUYHO KOPEKTHHX JIEKCHYHHUX OJMHUIIb.
VY cTarTi HamalTbCs BU3HAYCHHS IOHATTSAM «HEOJIOTI3MY,
«CYCHLUIBHO-TIONITHYHUI HEOJOTI3M», «IOJITHYHO KOPEKTHA
JIEKCUKa». Y CTaTTi BCTAHOBIIOIOTHCS (PAKTOPH, IIO BUKIH-
KaloTh TPYAHOLI MepeKIaay MUX OIUHUIb aHITIHCHKOI MOBH
Ta BH3HAYAIOTh BHOIpP aIeKBAaTHOIO CIOCOO0y iX mepekiaiy.
VYBara NpuAUSIETHCS TAKOXK THIIAM JISKCHYHHX TpaHchopma-
Wi, 10 3aCTOCOBYIOTHCS [UIS TIEPEKIaTy O3HAYEHUX OJIMHHUIID
3acobamMu yKpaiHCHKOT MOBH.

KarouoBi ciioBa: anmiiiickka MoBa, JIEKCHYHA TpaHC(OP-
Malfisi, TIOJIITHYHO KOPEKTHA JIEKCHKA, CYCIIbHO-TIONITHYHHIM
HEOJIOT'13M, TPYIHOIIII Ta CIOCOOM MEepPEeKIIay.

Mocranoka mpodiemu. [lompyn 3HaYHY KiTHKICTH HAYKOBUX
PO3BIJIOK, MPUCBIYEHAX NOCIIKEHHIO Heonmorismis [3; 7; 13; 14]
1 TIOMITHYHO KOPEKTHOT NIeKCHKH aHTIiiichKoi MoBH [5; 11; 12; 16], e
ii ToTernep HeIOCTATHRO BU3HAYEHIMH € TPYTHOIII Ta CTIOCO0H epe-
KIay X mapis i nexcukony. Came 1ieit (axtop i BU3HaYae MeTy
naHoi cTarTi. [ 3aB1aHNS MONATAIOTh Y BH3HAYEHH TIOHATH (HEOMO-
Ti3M», «CYCITUTHHO-TIOMITHYHAI HEOMOTI3MY, IIONITHIHO KOPEKTHA
MOBHA OIUHHIIS; A TAKOXK 3’ICYBAHHI TPYIHOIIIB Ta CIIOCO0IB mepe-
K14y 03HAYCHIX OMMHMIIb AHTTIIHCHKOT MOBH 3aC00aMI YKPaTHCHKOL.

Buxaan ocHoBHoro marepiamy. Heomorismom (Bix JaBHBO-
TPEIL. VEOS — HOBUI, 10Y0G — MOGTEHHS, C1060) € MOBHA OTHHHIIS,
CTBOpEHa A To3HaueHHs HoBoro TowHsTTs [10, ¢. §]. Heomorizma-
MU HA3HBAIOTH TAaKOK HOBI CIIOBA, BUPA3H i HOBI 3HAYEHHS CTAPUX
cmiB [13, ¢. 12]. Taki oquHUII BECTYTAIOTh 3ac00aMu HOMIHAIII{ HO-
BHX ()ParMEHTIB JIOACHKOTO JI0CBILY. BOHH TakoXk MOKYTb TO-HO-
BOMY HA3WBATH SIBUIIA Ta TIOHATTA, 1O Bke icHytoTh. O.0. CeriBa-
HOBA BBAXKAE, 1110 HEOJIOTI3MOM € «CJIOBO UM CIIONYKa, BAKOPUCTAHA
B TIEBHHIT IIEPiof] Yacy A MO3HAYEHHA HOBOTO a00 BXe HAABHOTO
TIOHATTS B HOBOMY 3Ha4eHHI» [9, ¢. 15].

OnHiero 3 OCHOBHHX Tamy3eil MaKCHMATBHOI KOHIIGHTpAIIIl Ha-
1[I0HANbHO-3a0apBJICHOT JIEKCHKH, 110 BifoOpaxae 0COOMMBOCTI
JKUTTS HAOMY-HOCIS MOBH, € CYCTIUILHO-TIONITHYHA JIeKCHKa. BoHa
TIOBHOKO MIpOH0 Bi0Opaskae 0COOTMBOCTI YCTPOK KPAiHH, COLialTb-
HO-TIOJITHYHY CTPYKTYPY CYCIIIbCTBA Ta HOro ictopito. GopmyBan-
Hsl Ta YHKIIOHYBAHHS HOBOI CYCILTbHO-TIONITHYHOT JIEKCHKH He-
PO3PUBHO TIOB’S13aHi 3 PO3BUTKOM CYYaCHUX CYCIIUIBCTB, THX HOBHX
COIQIbHIX, TOJITHYHUX Ta IHIMX TIOJIH 1 SBHILL, 1110 BiI0YBAIOTHCS
B HuX. HOBa CYCILTBHO-TOMITHYHA JIEKCHKA (HEOIOTI3MH) € IHHOBA-
IIHAMU OJIMHHUIISIMHU HA TIO3HAYCHHS SBHUILL 1 OHSATB 31 chep cyc-
TUILHO-TIOJIITHYHOTO JKUTTS MPEJICTABHUKIB MIEBHOT HAILII,
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TpyzHomi mepexnagy CyCHiTbHO-NOMITHYHAX HEOMOTI3MIB
aHTIIHChKOI MOBH 3aco0aMH YKpaiHCBKOI 3yMOBIEHI KiTbKOMa
(axropamu. CKIajHiCTh, y MEpITy Uepry, BUKIMKAE 3’ICYBAHHS
3HAYCHHS MOBHOT 1HHOBAIIIl, 3HAUCHHS TaKOi OJIMHHUII MOXe OyTH
KOHTEKCTYaIlIbHO 3yMOBJIEHIM. BOHO MOKe MaT TaKok HalliOHab-
HO-KY/BTYpHE 3a0apBieHHs. K10 K 1€ 3HaYeHHs € BiToMuM abo
3PO3YMIIUM i3 KOHTEKCTY, 3aBIAHHS MeEPeKiajiaua Mojisrae e
B 11000pi NPABUILHOTO CIIOCO0Y Mepekany iHHOBAIIHHOT OXUHH-
11i. JIo OCHOBHHX CMOCOOIB MEepekiIajgy aHITIOMOBHHX HEOJNOTI3MIB
BUTHOCATb  MPAHCKOOYaKHA (Mpanciimepayio, Mpanckpunyio,
SMillane MPAHCKOOYBAHHS, AOANMUGHE MPAHCKOOYBAHHS), KATLK)-
gannsi, 000ip 6ionosionuxa, onucosuil nepexiad [13, c. 121].

Tpancrimepysanns € TaKUM cIOcOO0M TEPEKIaLy, KOIH CIOBO
BHXIJIHOT MOBH TIEPEJIA€THCS JiTEpaMu MOBH Tiepekiay [6, ¢. 23],
HANPUKIAJ; bioterrorism — Hiomepopusm. 3a3HAYUMO, 1O TPAHCITi-
TepyBaHHA Oyno Iyxe moupennM ax 10 X VI cTomiTTs, 0cKiTbKI
nepekagayaM He 000B’S3k0BO OYIIO 3HATH BUMOBY Ti€i UM iHIIOT
JIEKCHYHOT OTMHHLI, 1 1711 i iepeaBaHHs iHIIOMOBHUMH 3aco0amMu
BiH MiT 0OMEKUTHCS JHIIE i 30pOBUM CIPUIHATTAM.

CrocoOoM mepekiajly iHHOBAI[IHHMX OMHMUIL AHLTIHCHKOT
MOBH € TaKOK MPAHCKPUOGYSaHHsA, 1O TIONATA€ y BIATBOPEHH ii 3BYy-
KoBoi (poneruHoi) Gopmu 3acobamu MoBH nepeknany [4, c. 283].
Ockinbku (OHETHYHI CHCTEMH aHTTIHCBKO] Ta ykpaiHCbKOi MOBH
€ PI3HNMH, TI0Ti0He BiITBOPEHHS Moxe OyTH yMOBHUM. TpaHCKpH-
OyBaHHS MOJKE IIO€/IHYBATHCS 3 ENIEMEHTAMHU TpaHciTepyBaHs. [e-
PEBAKHE 3aCTOCYBAHHS TPAHCKPHOYBAHHS 3 €IEMEHTAMH TPAHCHi-
TEpYBAHHS OTPUMAIIO HA3BY 3Miuiane MmpanckoOyeanHsl, HAPUKIAL,
Al Qaeda — Ane-Kaida. fximo pemumieHT mepeknany He posymie
3HAYEHHS OJMHAIL], BIITBOPEHOT IIIAXOM TPAHCKOLYBAHHS, TIOTPi0-
HO EKCIUTIKYBATH 1[¢ 3HAYECHHS LUIIXOM OMHCY YM J0/IaBAHHS TIeB-
HUX €JIEMEHTIB, HATPUKIIA]T; 20106HA MYC)IbMAHCHKA (YHOAMEHMa-
JUCMCbKA MEPOPUCTIUYHA OP2AHI3AYIA; MEPOPUCTIUYHA OP2AHIZAYIA
Anv-Kaida. Adanmushe mparcko0ysanHs TIONATAE y IPHCTOCYBAHHI
(hopMu1 BUXIZIHOTO C110Ba 10 (POHETHUHOT YK IpaMaTHIHOI CTPYKTYpH
MOBH niepekiany [4, c. 284]: counterterrorism — konmpmepopusm.

Kanvkysanns, an docnienuti, Oykeanbhull TEPEKIal, MOJITAE
B 3aMiHi CKJIaI0BHX YACTHH BHX1THOI ONUHKIY 1X JIEKCHYHUMH BijT-
noBiaAKami [8, c. 17], Hanpukman; transnational suburbs — midc-
Hayionanwhi nepedmicms. KanbKyBaHHIM MepeKTanaloThCs TITBKH
CKJIQJHI CIIOBA-HEONMOTI3MHI Ta HEOJOTI3MH-CIIOBOCIIONYUCHHS. 3a
JOTOMOTOI0 KaJIbKYBaHHS B MOBI NepEK/Iay CTBOPIOKTBCS Taki
CIIOBA YM CIOBOCIONYYEHHS, IO KOMIOIOTb CTPYKTYpPY OZMHHLI
MOBHU OpHI'IHaIy, HALPUKIAL: green revolution — 3enena peeonioyis.
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KanbkyBanHs Mose MO€IHYBATHCS 3 TPAHCKPUITITIETO, TPAHCITITEpa-
mi€to, 30KpeMa: petrodollar — nagpmodonap, post-racial society —
nocmpacose cycniibemeo.

Ti iHHOBAIHI ONMHUIN CYCTLTGHOI M MOMITHIHOI cdepH,
O 3’SIBHITHCA Ta MOYATH BHKOPHCTOBYBATHCS JUIS TO3HAYCHHS
BIJIOMHUX TOHSTh, NIEPEKIANAI0TECA 32 JOOMOTO0 iX YKpaiHOMOB-
HEX BINIOBITHUKIB (TepeKmagHux exBiBanentis) [13, c. 21], Ha-
npukIan; hang-dog politician — dapmoio, xap epucm, collateral
damage — dodamkosi 30umku, nooiuni empamy. 3HAYEHHS X
OIMHHIb MOKE TAKOK EKCIUTIKYBATHCS IUISXOM J0JABAHHS MIEBHOT
iHGopmarii civil partnership — yusinoruti winiod, chigoxcumms (00-
nocmamesux nap), the Civil Partnership Act 2004 — 3axon «lIpo
yuginohi wiodu (015 oonocmamegux nap)» 2004 poxy.

[lepekian aHITOMOBHHX HEONOTI3MIB CYCIiIBHO-NIOMITHYHOT
cepn 3MiCHIOEThCS TAKOK MUTIXOM omucy. Onucosuii nepexiao
€ JIEKCHKO-CEMaHTHYHOK TPaHC(OPMAILi€r0, 1O J03BOISE 3ikic-
HUTH 3aMiHy OJMHHII BUXiTHOI MOBH TaKMM CIOBOCIIOJYYEHHSIM
MOBH TIEPEKIIALLy, 10 a1eKBATHO MEpe/ac 3MICT Li€i OfMHAIL 1HILIO-
MoBHOMY azpecary [15, c. 29], nanpuknag: community animator —
oiyilina ocoba, wo cnignpayioe 3 2pomadolo Micma 3 Memor 3a-
besneuenns it iHopmayiero ma supiuerns micyegux npodrem; cot
potato — nionimox, skuil 0e30yMHO nPOOOUMb OibUIICHb Uacy
nepeo menegizopom; favorite Son — KAHOUOGM, Wo GUCYBAENbCS
6 npesudenmu deneaayicio 6020 wimamy. 3a3HaYUMO, 10 ACAK
IHHOBAIIIHI OJIMHUII MOXYTb MEPEKIAJATUCS 1 MUIIXOM OIHACY,
132 JIONOMOTO0 JIEKCHYHOTO BiJOBIIHAKA, HAPUKIA: collateral

damage — nodiuni empamu, 66umi ma nopareHi nio Yac Gilicbkosoi

onepayii; ycepmeu ceped yugiibHo2o Hacenenus. Bubip crnocody
TepeKIagy MOBHHMX iHHOBALIH CYCIUIBHO-MIONITHYHOI c(epu Bu-
3HAYAETHCS TAKOK KOHTEKCTOM BUKOPUCTAHHS X OJMHML.

HaykoBui po3pi3HSIOTh TMOHATTS MOBICHHEBOTO KOHTEKCTY
(MIKDOKOHTEKCTY) Ta MPAarMaTHYHOTO KOHTEKCTY (MAaKPOKOHTEK-
cry) [9, c. 74; 18, c. 21]. MikpOKOHTEKCT € «CeMaHTHKO-TpaMa-
THYHOIO Ta KOMYHIKATHBHOIO €IHICTIO MOBHOI OAMHMII (CIOBa,
CIIOBOCIIONYYCHS, BUPA3y) 3 TEKCTOBUM 1 CHTYaTHBHUM OTOUCHHSM
K {H/IMKATOPOM i 3HAYeHHs Ta ()YHKIIOHATBHOI Bar Takoi OfH-
Humi» [9, ¢. 74]. lix MakpoOKOHTEKCTOM PO3yMIHOTh CYKYIHICTh
COMIOKYNBTYPHHX, ICTOPHYHHX, JAEMOrpaQivHuX, iiOCTHIYHNX,
TIOMITHYHUX, TICHXOJOTYHAX (HaKTOpIB, MO HANAKOTH IHPOPMAILIF
TIPO YMOBH HOPOKEHHS Ta CIIPUIHATTS TEKCTIB 1 KOMYHIKATHBHIX
ToBiioMIIeHb [ 18, ¢. 22]; cucTeMHy KOpENAIIiio MEBHUX CKIAI0BHX,
110 BM3HAYAI0Th 0COOMMBOCTI mepediry komyHikaii [7, c. 18]. Ta-
KIMH CKJIaZ0BHMH € chepa, 00CTaBHHM, META Ta TEMATHKA CILIKY-
BaHHS, KOMYHIKaTHBHI {HTEHIII{ MOBIIIB.

Y Mexax MOBIEHHEBOTO KOHTEKCTY BifOYBA€ThCS MEpeXif
y BKHBAHHI Ta COPANHATTI MOBHOI iHHOBAIIii 3 PIBHS 1i MOTEHIIIH-
HUX «CHCTEMHHX 3HAuCHb» Ha PIBEHb PEABHOTO 3MICTY, 30KpeMa
TIParMaTHYHOr0. BUABNCHHS NparMaTMUHMX ACIEKTIB 3HAYCHHS
IHHOBAIIIHOI OJIMHHUIIL, IO PO3KPMBAIOTE ii PEATHHUH 3MICT Y Ta-
3eTHOMY JICKYPCi, MOKYTh BUXOIHUTH 33 MEXi BEpOATbHOTO TOBi-
JOMITCHHS. Y T[bOMY BUTIAJKY HEOOXITHO 3MIFCHUTH JEKOMyBAHHS
Ta PETPAHCIAIII0, BIACHE aj[eKBATHUH TIepeKial MOBHOI iHHOBA-
1ii 13 3amy4eHHaM (OHOBUX 3HAHb, KOMYHIKATHBHO-PENEBAHTHOI
in(opmaii, mo Oyxe cnpuATH il PO3yMIHHIO YKPaiHOMOBHHM pe-
IumieHToM. AJIEKBaTHUI Tepeximan 3abe3medye KOMYHIKATHBHY,
3MICTOBHY Ta CTPYKTYPHY TOTOKHICTH MOBHOi OfIMHHUIII (PEYEHHS,
TEKCTY) 3aC00aMi MOBH TIEPEKITay Ha MAKCHMATbHO MOXKIHBOMY
piBHI eKBiBaNEHTHOCTI [6, c. 36].

[lij1 MOMITHYHO KOPEKTHOIO JICKCHKOKO PO3yMIEMO HOBI, allBTEp-
HATHBHI 3aCO0¥ MO3HAYCHHS PACOBOI, CTHOHAIIIOHANBHOI, CTATEBOT

TIPUHANEKHOCT], BIKY, CTaHy 370POB’S, COIIANBHOIO CTATyCy, 30-
BHIIHBOTO BUTVISY JTFOXHHI 3aMiCTh TPYOHX, OE3TAKTHHX, TIPSMOTi-
HiifHuX Ta 00pasmmBux [11, c. 134]. [lomiTiaHO KOPEKTHMIT TEKCHKOH
BKJTIOUA€ TAKOX HOBI HEATPOTIONCHTPITIHI 3aC00H TO3HAICHHS eI
CTAaBHHUKIB TBAPUHHO-POCITIHHOTO CBITY Ta HEKMBHX MPEIMETIB.

TpynHomi mepekTay aHIIOMOBHOI MOMITHYHO KOPEKTHOT JeK-
CHKH TIOB’S13aHi 3 THM (DaKTOPOM, IO ABHIIE TOMITHIHOI KOpEK-
THOCTI € HETHTIOBUM [Tl YKPaiHOMOBHOI CIITHHOTH. 3’ ABUBIIHCH
B AHIVIOMOBHOMY CBITi, BOHO HE OTPUMAIIO IIHPOKOTO MONIMPEH-
HY B YKpaini. Hampukmian, nmexcema agpoamepuraneys yBIAILIa
70 YKPAiHOMOBHOTO CJOBHMKA JIMINE HATPHKIHIIT XX CTOMITTS.
Jlemo mi3Hime 3’ABUIMCSA HOBOTBOPU Ha KIITANT aghpoykpainey,
agppoimanieyp. 3aMicTh JEKCHUHOT OJIMHHUIL [HEai0 B ODIIfiHAX
mwikepenax Ta 3MI moyanu BHKOPHCTOBYBATH CIOBOCTIONYYEHHS
TI00UHA 3 00Medxcenumu Gizuunumu moxcaugocmamu. OJHaK MosBa
Ta 3aCTOCYBAHHS TAKMX OJMHHUIIb € JIIE OOAUHOKMMH BUIIAJKa-
MM BHSIBY TIONITHIHOI KOPEKTHOCTI B YKPAiHChKill MOBI, (haKTHYHO
3a03MYEHUMH HEl0 3 aHTTIHCHKOT. Y 3B°S13Ky 13 MM OLIBLIICTS 110-
JITHYHO KOPEKTHUX OJMHHIIb HE MA€ BIITOBITHUKIB B YKPATHChKIi
MoBi. [lepeknaa IaHNX OJMHAIDL 3MIHCHIOETHCS HUIIXOM KalbKy-
BaHHSI, OIHCY, i3 33CTOCYBAHHSM PI3HOMAHITHUX JIEKCHUHHX (ITeK-
CHKO-CEMAHTHYHKX ) TPaHCHOPMALIIH.

Jlexcuuni mepexiananpki TpaHcQopmallii — 1e pi3HOro pomy
3MiHH JIEKCHYHHX €IEMEHTIB OPUTiHATY 3 METOI0 aIeKBATHOI me-
penaui iX CeMaHTHYHHX, MOBICHHEBHX, CTUICTHYHKX 1 TparMa-
THYHAX XapaKTepUCTHK TpH nepeknaii [4, c. 300]. Jlexcnuni Tpan-
copMarlii 3aCTOCOBYIOTHCS TOJI, KOJH CIIOBHMKOBI BITIOBITHUKH
Ti€l 4 iHIOT OXMHULI MOBH OHUTIHATY HE ICHYIOTh Y MOBI Iiepe-
Kiaxy abo He MOXYTb OyTH BUKOPHCTaHi B TepeKiaji 3 MPUUMH
HEeBI/MOBIHOCTI 3HaueHHs 1 KonTekery. H.FO. ApicroB BBaxae,
IO JI0 JEKCHKO-CEMAHTHYHUX TpaHC(OpMALiii BapTo BiTHECTH:
AHTOHIMIYHUA MepeKial, METOHIMIuHi, MeTaQOpHyHi, CHHOHI-
Mi4Hi 3aMiHH, IPUHOM KOMIIEHCAL], OTYHII PO3BUTOK TOHATH
[1, c. 2-13]. Jlexcnko-ceMaHTHYHUMH TPAaHCHOPMALIIMH, Ha TyM-
Ky B.B. AnimMoBa, €: KOHKpeTH3aIlis, TeHepati3allis 3HaYeHHS, OIH-
coBuii mepeka i Moxyris [2, c. 13-16]. B.I. Kapaban inHocuTh
710 TIEKCHYHAX TPAHCQOPMAILii: KOHKpemu3ayio sHaueHHs ciosd,
2EHEPANIZAYiI0 SHAUEHHS €084, 000UBAHHSA CTI0BA, BUTYUEHHS. ClO-
64, 3AMIHY Yacmuny Mogu, nepecmanogky ciosa [24, c. 300-314]

Konxpemusayis 3nauenns — 1€ NEKCHYHA TpaHCHOpMAIIis,
BHACITIZIOK SIKOI CJIOBO MIMPIIO] CEMAHTHKH MOBH OpHTIHATY 3aMi-
HIOETBCA CJIOBOM BY)KUOI CEMAHTHKH MOBH mepeknany [4, c. 300],
HANPUKIA: lack of ethnic minorities at the BBC — necmaua npeo-
cmaeruxie Hayionanvhux menuiun Ha bi-bi-Ci. JlekcnuHa TpaH-
copMartis eenepanizayis 3nauents TONATAE B 3aMiHI CJTOBA 3 BYXK-
YUM 3HAYEHHSM CJIOBOM MOBH TIEPEKIAJy 3 IIMPIUIMM 3HAYEHHIM
[4, c. 306], nanpuknax; of mature years (old) - y 3pinomy iyi. Kon-
MeKCMydlbHa 3aMIHA € TaKOK0 TEPeKIajiallbKol TpaHcdopMaIri-
€10, BHACTIIIOK SKOT TIEPEKIAIHIM BiITOBITHAKOM € CJIOBO UH CJI0-
BOCTIONYYEHHS, 10 MiiOpaHo 3 ypaxyBaHHAM KOHTEKCTYaIbHOTO
3HAYCHHS CITOBA, AKE TIEPEKNANAETHCA, HOTO KOHTEKCTY BKMBAHHS
Ta MOBIICHHEBHX HOPM 1 TPaIHIIiif MOBH mepeknany [4, c. 287].

Jlodaganna € TEKCHYHOI TpaHC(OPMAIli€ro, 3acTOCYBaH-
Hi SKOT CIPSMOBAHO Ha BUKOPHCTAHHS B TEPEKIaji JOAaTKo-
BHX JIEKCHYHUX OJMHMIb TS ajIeKBATHOTO IEpEaBaHHs 3MiCTy
omuHMIi MoBu opuriHany [4, c. 308], Hampukmam: person with
Down syndrome — mwoouna, wo cmpaxcoac xeopoodoro [ay-
Ha, anchorperson / anchor — nocmilinuil kopecnonoenm paodio
ma menebayenns, consultant — npooaseyb-koncyromanm. Buiy-
YeHHs € JNEKCUYHOW TpaHC(OpMAIIiero, MPOTHIEKHO I0aBaH-
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HIO, IO TIONATaE B YCYHEHHI, BUTyYeHH CEMAHTIHIHO HaJUTHIIKO-
BHX CJIiB, 3HAYCHHS KMX HEPEJCBAHTHI 4M JIETKO BiJHOBIIOIOTHCS
B KoHTeKcTi [4, c. 311, nanmpuknan: full-figured — nosnuii, to be
on a regulated medical regime and counselling — nepedysamu nio
ROCIIUHUM MeOUYHUM CHOCHEPeNCeHHAM (PO OyUle8HOXBOPUX),
adopted human children — ecunogneni dimu.

Uepes JMEKCHKO-CEMAHTHYHI Ta TPaMaTHIHI PO30DKHOCT] aHTr-
TiHcBKOi Ta yKpaiHChKOi MOB, PO3OIKHOCTI MOBIEHHEBHX HOPM
34CTOCYBAHHS CJIiB 1 CIOBOCIIONYYEHb, @ TaKOK PO30IKHOCTI
B CIIONYYyBAHOCTI CJTiB MEPEKNAnaueBi JOBOTUTECS TAKOXK BUKO-
PUCTOBYBATH TpaHCoOpMaLLito 3amina yacmunu mosu [4, ¢. 312],
HATIPUKTIAN; king size — Koponiecokuti posmip. 1lepecmanoska mo-
JATa€ y 3MiHI PO3TAITYBAHHSA MOBHHX €EMEHTIB Y TEKCTI Tepe-
KJIajly B MOPIBHSHHI 3 TEKCTOM opuriHany [4, c. 314], Hanpukman;:
custodial officers — ogiyepu oXOpoHt, garbage collector — 30upay
cmimms. TlomiTHIHO KOPEKTHI O/IMHAIL AHITIHCHKOT MOBH IIEpeKIia-
JIAFOTBCS TAKOK 13 BUKOPHCTAHHSAM KOMILIEKCHHX JIEKCHKO-CEMaH-
THYHAX TPaHC(OpMAIIiil, 10 BKIIOYAKOTH JIBI YK OLIBIIE MPOCTHX
Tpancdopmaiii [6, c. 76].

3a3HauuMo, 10 BKa3aHi TpaHc(OpMaILii IHPOKO BUKOPHCTOBY-
I0ThCS HE TINBKH TiJT Yac Mepexiiaty MOTiTHIHO KOPEKTHOT TeKCH-
KH, ane ¥ Mij yac mepekajy COliaibHO-TIOMITHYHIX HEOIOTI3MIB
QHIIIHChKOT MOBH. 3aCTOCYBAHHS MOAIOHUX TpaHCHOpMAILiit 10380~
JISi€ a7IeKBATHO NIEPE/IaTh 3MICT 03HAYEHHX OXMHHIb, AJaNTyBaABIIN
iX J10 HOPM 1 BUMOT MOBH TIEPEKIIa Y.

BucnoBku. Takum 4uHOM, TPY/IHOLL IEpeKIay CyCIiTbHO-TI0-
JHTHYHHEX HEONOTI3MIB aHITIOMOBHOTO Ta3eTHOTO AUCKYpCY OB’ s13a-
Hi, HacamIiepes, 13 3’ICyBAHHSM 3HaueHH INX OXUHHIb. OCHOBHHU-
MI crocobami X mepeknajgy € TPaHCKOTYBaHHS, KalbKyBaHHS,
n00ip BiAMOBIIHUKA, OMMCOBMI mepeknaz. TpyaHomi mepexiamy
AHIVIOMOBHHX TIOMITHYHO KOPEKTHHX OJMHHILb IOB’S3aHI 3 THM
(hakToM, 1110 B yKpaiHCBKilf MOBI BifICYTHS OLIBIIICTb iX Bi/IMOBIIHN-
KiB. Came ToMy iX Tepeksaj 3/iHCHIOETbCS IUIIXOM KalbKyBaHH,
OIHCY, BUKOPHCTAHHS PI3HOMAHITHUX JIEKCHKO-CEMAHTHYHUX TPaH-
copmariif. 3actocyBanHs TpaHc(opMaliii 11 Mepexiamy cyc-
TUIBHO-TIONITHYHMX HEONOTi3MIB 1 MOMITHYHO KOPEKTHOI JIEKCHKH
AHITIHCbKOI MOBH 103BOJISE AHCKBATHO BIATBOPUTH 3HAYCHHS LHX
OJIMHHIIb 33c00aMH YKPATHCHKOI MOBH, aJIalITyBaBIIH 1X OXHOYACHO
710 HOM Ta BUMOT YKpaiHChKOL. IlepemeKTHBH notanbimmx J0CTi-
JUKeHb BOQYaEMo B JleTATbHOMY aHanizi prI[HOH.[lB i cmoco0iB mepe-
KI1ajy CyCHlHLHO TIOMITHYHIX HEOOTi3MIB 1 OMITHYHO KOPEKTHAX
OIMHHIIb y Pi3HUX THIIAX AHTTIOMOBHOTO JTHCKYCY.
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Yereprak E. A., IOpuenko SI. M. CioxknHocTH M cHo-
co0bl NepeBoJa 00LIECTBEHHO-MOJUTHYECKUX HEOJOrH3-
MOB U NMOJUTHYECKH KOPPEKTHOH JIEKCHMKH AHIJIMIiICKOro
SI3bIKA

AnHotanus. CTaThs MOCBSIIEHA UCCIEIOBAHUIO TPYIHO-
cTeil 1 crnoco0oB MepeBoJia aHIION3bIYHBIX 00IIeCTBEHHO-IIO0-
JIUTUYECKUX HEOJOTH3MOB U TOJUTHYECKH KOPPEKTHBIX JIEK-
CHYECKHX eJUHUL. B crarhe IaroTcst onpenesneHns HOHITHSIM
«HEOJIOTH3M», «OOILIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKUI HEOJIOTU3MY,
«IIOJIUTHYECKH KOPPEKTHasl JIEKCHKa». B crarbe ycTaHaBIU-
BaroTCsl ()aKTOPBI, KOTOPHIE BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH IEPEBOAA
9THX €IMHHUI] aHIJIMHCKOTO SI3bIKA M OTPEJIENISIOT BBIOOD afieK-
BaTHOTO croco0a ux IepeBofa. BHUMaHUe yuenseTcs: TakKe
THUIIaM JIEKCHYECKUX TPaHCHOPMAaLUii, KOTOPbIE UCIIOIb3YIOT-
¢l JUTst epeBoia 0003HAUCHHBIX €IMHUI] CPEJICTBAMH YKPaUH-
CKOT'O sI3bIKa.

KiroueBble c¢JI0Ba: aHIVIMACKUM SI3BIK, JIEKCHYECKas
TpaHchopmanus, MOJIUTUYSCKH KOPPEKTHAs JIGKCHKa, OOIle-
CTBEHHO-TIOJIUTHIECKUI HEOJOTU3M, TPYAHOCTH U CIIOCOOBI
nepeBosa.

Chetvertak Ye., Yurchenko Ya. Difficulties and ways of
translation of English social and political neologisms and
politically correct lexicon

Summary. The article is devoted to investigation of diffi-
culties and ways of translation of English social and political
neologisms and politically correct lexical units. The definitions
of the notions «neologismy, «social and political neologism,
and «politically correct lexical units» are given in the article.
The factors which cause difficulties and determine the choice
of adequate way of these units translation are defined in the ar-
ticle. Attention is also paid to the lexical transformations used
for translation of indicated units by means of the Ukrainian
language.

Key words: the English language, lexical transformation,
politically correct lexicon, social and political neologisms, dif-
ficulties and ways of translation.




